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(DaUe). 
Jaz nisem mogla razumeti popolnoma 

nič, sem povohala njegov črevelj in odšla 
proč. Potem pa, prišel je papa strašno vesel. 
Vse jutro so prihajali gospodje v unilormah 
in mu k nečem čestitali. Pri mizi je bil tako 
radosten, kakoršnega še nisem videla nikdar.* 

Aha, on je tedaj častilakomen. To se 
mora vzeti na znanje. 

»Oprosti! Jaz bežim . . . itd.. . . Jutri 
dokončam pismo. No, dobro jutro! Jaz sem 
znova pri Tebi. Danes je moja barojšnja, 
Zofi . . .« 

A! no poglejmo, kaj je Zofi. Ah, podlost! 
Nič, nič . . . bomo nadaljevali. 

»... bila moja barojšnja Zofi nenavadno 
zmešana. Odpravljala se je na bal in jaz sem 
se razveselila, da Ti lehko pišem v njeni od­
sotnosti. Moja Zofi nepopisljivo rada hodi na 
bal, če tudi se skoraj vsikdar pri oblačenju 
jezi. Jaz nikakor ne razumem, ljuba moja, 
kaka zabava je to, če se pelješ na bal. Zofi 
prihaja z bala zjutraj ob šestih domov, in 
jaz pogodim skoraj vsakokrat po njenem 

Listek. bledem in shujšanem obličju, da jej, ubožici, 
tam niso dali nič jesti. Jaz, priznam, jaz bi 
ne mogla nikdar tako živeti. Ako bi mi ne 
dali primake z jerebico ali pečenke kurjih 
peroti, tedaj . . . ne znam, kaj bi se zgodilo 
z menoj. Dobra je tudi primaka s kašo. A 
repa ali korenje ali artičoki nikdar ne bodo 
ukusni . . .« 

Neobičajno nejednak slog! Sedaj se vidi, 
da ni pisal človek. Prične se, kakor se spo­
dobi, konča pa se po pesje. Poglejmo še v 
jedno pisemce! To je prav dolgo. Hm! dan 
je izpuščen. 

»Ah, mila mi, kako čutljivo približevanje 
spomladi! Srce mi bije. kakor bi vedno česa 
pričakovalo. V ušesih imam večno šumenje, 
tako da večkrat vzdignem jedno nogo, stojim 
tako nekaj minut in prisluškujem ob dverah. 
Hočem Ti odkriti, da imam mnogo čestilcev. 
Dostikrat jih razmotrivam sede na oknu. Ah, 
da bi Ti vedla, kake spake so med njimi! 
Marsikteri okoren dvorski pes, strašno neumen, 
na licu mu je napisana bedastoča, prevažno 
ide po ulici in si domišljuje, da je imenitna 
oseta; si misli, da bode se vse zagledalo v 
njega. Nikakor ne! Še zanimala se nisem za 
njega, kakor bi ga ne videla. In kako strašen 
doga se postavlja pred mojim oknom! Če bi 
se postavil na zadnji nogi, česar pa ta butec 
gotovo ne zna, bi bil za celo glavo večji, 

kakor papa moje Zofi, ki je tudi precej vi­
soke rasti in zelo debel. Ta tepec je gotovo 
grozen sitnež. Zarenčala sem malo nanj, a 
njega to presneto malo briga; da bi le takega 
obraza ne delal! Jezik je porinil iz ust, po­
vesil ogromna ušesa in gleda v okno — tak 
kmetavs! Pa misliš­li ti, draga moja, da je 
moje srce ravnodušno proti vsem tem skuš­
njavam ? Ah, ne . . . Ako bi Ti videla enega 
kavalirja, kako leze črez ograjo sosednjega 
hrama, z imenom Tresorja, ah, kako lep je 
njegov gobček . . .!« 

Pfui, vraga! Kake bedaste čenče! . . . 
Kako je mogoče napolniti papir s takimi be­
darijami! Meni dajte človeka! Jaz hočem 
videti človeka; jaz si želim take hrane, ki bi 
hranila in naslajala mojo dušo; a mesto tega 
take gluposti . . . Obrnimo stran, mogoče 
pride kaj boljšega! 

». . . Zofi je sedela za mizo in nekaj 
šivala. Jaz sem zrla skoz okno, ker rada 
razmotrivam mimoidoče. Kar nakrat vstopi 
sluga in reče: »Gospod Teplov!« »Prosim ga, 
naj vstopi!« zakričala je Zofi, se vrgla name 
in me objemala. »Ah Medžji, Medžji! Da bi 
ti znala, kdo je to: plavolas, kamerjunker, 
in kakih očij! črnih in svetlih kakor ogenj!« 
in Zofi je zbežala v svojo sobo. Čez eno mi­
nuto je vstopil mladi kamerjunker s črnimi 
zalisci. Šel je k zrcalu, si popravil lase in se 



ogledal po sobi. Jaz sem malo zarenčala in 
se vsedla na svoje mesto Zofi je skoro na 
to vstopila in se vesela naklonila na njegovo 
brskanje; a jaz sem gledala naprej skoz okno, 
kakor bi ničesar ne opazila; vendar sem na­
klonila glavo nekoliko na stran in prisluškala 
o čem ona dva govorita, ah! kako bedasto 
sta govorila! Govorila sta, da je neka dama 
pri plesu namesto jedne figure naredila drugo. 
Ravno tako tudi, da je neki Bobov v svojem 
fraku podoben štorklji in da bi skoraj bil 
padel; da si neka Lidina domišljuje, da ima 
golobje oči, med tem pa ima zelene — in 
temu podobno. Ne znam, ma chere, kaj je 
ona našla v svojem Teplovu. Zakaj je tako 
zamaknjena? . . .« 

Meni samemu se zdi, da tu nekaj ni 
prav tako. Ni mogoče, da bi jo Teplov tako 
mogel očarati. Poglejmo dalje: 

»Meni se zdi, če dopada ta kamerjunker 
bo dopadal tudi tisti uradnik, ki sedi z papa 
skupaj v pisarni. Ah, moja ljuba, da bi Ti 
vedela, kak spak je to. Popolnoma kakor 
želva v žaklju . . . » 

Kateri uradnik bi to bil? 
»Njegovo družinsko ime je prav čudno. 

Sedi skoraj vedno pri mizi in prirezuje pe­
resa. Lasje na njegovi glavi so senu zelo 
podobni. Papa ga pošilja mesto sluge . . .« 

Zdi se mi, da to mrzko ščene meri na 
me. Kje imam vendar jaz lase kakor seno? 

»Zofi se ne more nikdar vzdržati smeha, 
kadar ga vidi«. 

Ti lažeš prokleta psica! Tako ničvreden 
jezik! Kakor da bi jaz ne znal, da je to čin 
zavisti, kakor da bi jaz ne znal, čegave so 
tukaj šale. To so šale našega sekcijskega 
šefa. Saj se mi je vendar zarotil ta človek z 
nespravnim sovraštvom — in sedaj škoduje 
in škoduje, pri vsakem koraku škoduje. — 
Vendar poglejmo še jedno pismo. Tam se 
mogoče stvar sama razjasni. 

»Ma chere Fideljka, oprosti mi, da Ti 
tako dolgo nisem pisala. Bila sem popolnoma 
radosti pijana. Originelno in prav je rekel 
neki pisatelj, da je ljubezen drugo življenje. 
Razun tega so pri nas sedaj velike premembe. 
Kamerjunker je pri nas vsak dan. Zofi je 
zaljubljena v njega do ušes. Papa je zelo 
dobre volje. Tudi sem slišala od našega Gre­
gorja, ki zmeta tla in se skoraj vedno raz­
govarja sam z seboj, da bode skoraj gostija, 
ker papa hoče na vsak način, da se Zofi 
uda kakemu generalu ali kamerjunkerju ali 
pa kakemu vojnemu polkovniku . . .« 

Vrag vzemi! ne morem več citati . . . 
Vse samo ali kamerjunker ali general. Jaz 
sam bi želel biti generalom, ne zaradi tega, 

da bi dobil njeno roko in drugo — ne; želel 
bi biti generalom samo zato, da bi videl, 
kako bi se mi oni prilizovali, mi delali po­
klone in govorili umazane laži in potem pa 
bi jim rekel, da jaz pljujem na vse skupaj. 
Vrag poberi vse; je to sitno! Pisma beda­
stega psička raztrgal sem na majhne kosce. 

(Dalje prihodnjič). 

S m e š n i č a r . 
Uči te l j : »Kako je to, da solnce vsak 

dan na jedni strani vzhaja in na drugi zopet 
zahaja?« 

Učenec : »Solnce gre ponoči zopet nazaj, 
pa ga ne vidimo, ker spimo!« 

Dvoživke. V šoli so se menili o dvo­
živkah. »Kaj je to, dvoživka?« oglasi se v 
zadnji klopi učenec. Učitelj: »Vidite ga, zopet 
je pokazal, da se ni ničesar naučil! Dvoživke 
so živali, ki žive takisto v vodi, kakor na 
kopnem!« Učenec: »Aha! Zdaj vem, to so 
race in goske!« 

Vojskovodja izgubi v vojski nogo; njegov 
verni sluga se joče radi nesreče svojega go­
spodarja. Ta pa ga tako­le potolaži: »Kaj se 
jočeš, vesel bodi, ker odslej ti bo snažiti 
samo po en čevelj«. 


